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duire 4 cette heureufe fin, & je n’épargne
rien pour retrouver le précieux tréfor que
tu as perdu; du moins, { cette belle offen-
fée, veut fouflrir les approches d'un homme
qui fait profeflion d'amitié pour toi: & je
ne crois pas que je puifle jamais te donner
de plus grande preuve, que je fuis effective-
ment ton fincére ami, '
BELFORD.

P.S. Les habits de Mabel, ont été jettés
ce matin dans le paffage de la Porte : perfon<
ne ne fait par qui.

T

LE T TRE CCLXIX

M:Loveracse, & M
BErLFor D

Vendredi 30 dz Fuin,

e fuis ruiné; perdu, annéanti! Rienn'elt

fi certain, Mais ton recit n'étoit-il pas
allez accablant, fans y joindre de barbares
reproches, que tu n'as acquis le pouvoir de
me faire que par ‘mes propres communica-
tions? & dans un tems, fur-tout, ou tu
nignores pas combien jai d'autres combats
: 2
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3 foutenir ? Ceft un malheur auffi grand pour
moi d'avoir connu Mifs Harlove, que pour
elle de mvavoir jamais fouffert. Je ne puis
te diffimuler que je fuis percé jufquau fond
du ceeur par ce dernier, ... comment noms=
merai-je un fi cruel fujet de défefpoir? Je
tremble de fureur. Oh! 'y aura-til per-
fonne que je puiffe €gorger, 4 titre de né-
gligence ou de trahifon, pour calmer mes
transports de fureur & de vangeance?

Lorfque je réflechis fur le dernier de mes
miférables projets, aprés avoir vii les pre--
miers repouflés , fruftrés méme autant qu'il
étoit poffible avec un {i noble & fi vertueux
reffentiment, je fuis forcé de conclure que
jétois pofledé d’une legion de furies fous la
forme de ces déteftables fermes, qui pre-
tendant connditre leur fexe , ne cefloient
pas de me repéter, qu’il y a pour chaque
femine un moment de foibleffe, que je na-
vois pas encore trouve ; & qui en appelloient
ama propre experience, pour la juflifica-
- tion de leur principe.  Javoue quil me pa-
roiffoit confirmé par toutes mes lumiéres:
car penfes-tu que je me fuffe obfliné dans
mes refolutions, fi j'avois connu jufqu'alors
une feule femme, qui eflit refifté conftam-
ment aux artifices, ou  la perfevérance d’'un

' 5 amant
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amant cheri? Pourquoi donc les exemples
d'une vertu inebranlable ne font-ils pas plus
communs? Ou pourquoi le feul, qui ait
peut- ¢tre jamais exifté, me tombe-til en
Parmgc?

Mais cen eft affez pour Paveu que je ne
balance point & te faire; aflez pour me dé-
charger du I)Oidﬁ qui métoufloit, & pour
défarmer aufli ta malice, en me reconnoif-
fant indigne de vivre: car perfonne ne peut
dire autant de mal de moi, que jen dirai
moi-méme dans cette fatale occafion.

Jajolite, pour te prouver la fincérité de
mon repentir, que fi dans Pefpace de trois
jours, ou dans tout autre temis avant que
mon adorable Clarifle ait -découvert la fauf-
feré des hifloires qui régardent le Capitaine
Tomlinfon & fon oncle, tu peux la retrou-
ver, & la difpofer & mue faire grace; je I'é-
poufe en ta prefence.

Je ne défelpre pas encore de cette reve-
lution.  Dans quelque licu que {foit ma Cla-
riffe, elle ny. pent €tre cachée longtems.
J'ai déja mis toutes mes machines en mou-
vement pour la découvrir: & fi j'ai le bon-
heur de tomber: fur fes traces, lors qu’au-
cun de fes amis, comme tu lobferves cruel-
Jemewt, ne lui offrira fa protection, qui
auroit landace de fe commettre avec un

homine
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homme de. ma figure; de mon rang & de
ma refolution 2 Montre-lui done ma pro-
mefle, & tout autre endroit de cette lettre
que tu’ croiras propre a faire impreflion fur
fon cceur.  Indépendamment de Pamour &
de la juftice, je {erois bien aife aprés-tout,
que cette affaire, qui eft aflez mauvaile en
elle- méme, finit fans aucune fuite plus fa-
cheufe : & je ne iais pourquoi il me vient a
Pefprit, que fi nous ne la terminons pas en-
tre ma Charmante & moi, elle fera couler
bt ou tard quelques gouttes de fang. Celt
une autre raifon, qui ne doit pas lui per-
mettre de poufler le reffentiment trop loin:
non, que jen fuffe trop faché dailleurs, fi
je pouvois choifir mon homme.... ou fi tu
veux, mes hommes; car a l'exception del-
le, je détefte cette famille, & je luivoue
éternellement la méme haine.

* * *
Eq refléchiffant fur ta lettre , je ne trouve
pas que ce plan de fuite ait rien dextraordi-
naire.  Elle doit avoir compté fur {on bon-
heur plus que fur les vraifemblances, puil-
quelle n’a pa fe promettre de réuflir qu'en
trompant Dorcas, Will, la Sinclair & les
Nimphes, ou dans la fuppofition quelle les
trouveroit hors de garde, Ainfi je ne fuis

PE\S
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pas jaloux de Pinvention. Mais c’eft & moi,
lotlque je reverrai ces fidelles dépofitaires,
a les remercier de leur vigilance, & d’avoir
jugé a propos pour leur fureté, de laifler la
porte & demi ouverte. Malediction fur cette
trouppe d'imbecilles. Mabel mériteroit d’é-
tre brulde vive, dans la robbe qui eft le prix
de (a trahifon.  Comme on a rapporte, fes
propres habits, je veux que cette robbe foit
renvoice a fa Maitrefle avec les autres, lorf-
quon aura découvert fa retraite.  Quon at
tende néanmoins mes ordres; car il fau

ramener, sl eft poffible, cette chere fu-
gitive.

Je fuppofe que mon flupide coquin, qui
n'a pas {u diftinguer air noble & la taille
divine de ma Charmante , de l’épailTe,‘l'hrmc
de Mabel, 3 couru d'abord vers Hamflead.
Cependant jai peine & croire quelle ait pris
cette route, Il devoit aller de rue en rue,
a toutes les affiches des chambres a louer, &
sinformer des nouveaux venus; Particuiic’-
rement chez les lingeres, les marchandes
de modes, & dans toutes les Maifons ou
Pon travaille &t Pufage des femunes: Sije
ne fuis pas bientot €clairci, je ne confeille
pas & Dorcas, a Will, a Mabel, de repa-

“Yoitre devant moi; & nous verrons quel

parti je Prendrai a I'égard des autres.

Mal-
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Malgré la longueur de cette lettre, je te
- dois quelque explication fur un autre {ujet
de chagrin, par lequel je tai dit que mon
attention eft parmgée. Mon viell oncle
(graces a fa conflirution de fer) eft parvenu,
3 force de {onffre, de feu, & le diable fait
de quoi, a forcer la goute de quitter Ia con-
tre - efcarpe de fon eftomac, juftement lorl-
quelle avoit raflemblé toutes fes forces pour
donner laflant & la citadelle de fon ceeur.
En un mot, ils ont trouvé le moien, par
des multiplications de remedes, de chaffer
un ennemi trop lent, du centre aux extré-
mités, ou il s'eft cantonné fur le gros or-
teil; ceft un plaific de lui voir grincer les
.dents.& faire d’antres grimaces, dans Je tems
neanmoins que je me croiois heureufement
déligré de la maladie & du malade,

Ainfi, - moi qui te parlois autrefois de
Laudanum pour le tien, & qui n'en ai pas
moins eu la folie de laiffer gliffer dentre
mes doigts, huit mille livres {terling de ren-
te, jai quelque fujet d’étre vivement morti-
fié,  Serieufement, jai crii la Poﬂ%ﬂ‘lon
commencée.,, car j'avois déja demandé quel-
ques éclairciffemens aux gens d’affaires, qui
me parloient de fommes a recueillir, de re-
nouvellement ;de baux & dautres foins de
cette efpece, = L'u ne timagincrois pas de

qu_el
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quel il différent tous les domeftiques, &
mes coulines mémes, me régardent depuis
hier.  Les revérences ne font pas de lamoi-
ti¢ fi profondes. On laiffoit quelquefois
échapper le titre de Milord. A préfent, je
{uis redevenu M. Lovelace. 1ls ont inéme
Pinfolence de me feliciter fur le rétabliffe-
ment du meilleur des oncles, & je fuis for-
¢é d'en marquer autant de joie qu'eux; tan-
dis que i les plaintes pouvoient e utiles
4 quelque chole, je pouflerois volontiers
des cris de regret.

Jravois déja reglé mon deuil, en imagina-
tions & lexemple dun certain Miniftre
étranger, qui, {uivant le recit de nosHifto-

riens, avoit €puilé toutes les boutiques d’é-

toffes noires, avant la mort, & méme avant
la derniéré maladic de Chacles II: preuve,
comme ils veulent l'infinuer, que le Monar-

ue devoit étre empoifonne , & que cet Am-
baffadeur étoit dans le fecret. Infenf¢ que
je fuis! Je n'ai-pas fu profiter de cette ou-
verture. Que fert d’avoir 1t hiftoire, quand
on n'en tire pas dutilité pour {oi -méme ?
Ceft ainfi, mon pauvre Belford, que seft
vérifié une des profondes obfervations du
vieux Pair ; un malkeur ne vient Jamais feul;
& que la vertu de ton ami eft doublement
éprouvee. :

LET-
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